
PROFESSIONAL LINE

ALBATROS
Il nuovo abbacchiatore"ALBATROS" è dotato di un sistema brevettato 
progettato per ricreare il movimento inclinato contrapposto simulando il 
volo dell’albatros per ridurre il lancio delle olive.  Il sistema meccanico 
autopulente rende l’uso di questo abbacchiatore  più agevole grazie ai fori 
di espulsione foglie. La struttura a�usolata rende più favorevole l’ingresso 
sulle fronde delle piante.
- Basse vibrazioni
- Motore Brushless 600W
- Struttura in lega ad alta resistenza e molto leggera
- Sistema di aeratura forzata per favorire il ra�reddamento.

ALBATROS
The new beater"ALBATROS" is equipped with a patented system designed to 
recreate the opposing tilted movement by simulating the �ight of the albatross 
to reduce the launch of the olives. The self-cleaning mechanical system makes 
the use of this harvester easier thanks to the leaves expulsion holes. The 
tapered structure makes it more favorable to enter the foliage of the plants.
- Low vibrations
- 600W Brushless motor
- Structure in high strength and very light alloy
- Forced ventilation system to promote cooling.

ALBATROS 
Le nouveau secoueur "ALBATROS" est équipé d'un système breveté conçu pour 
recréer le mouvement incliné opposé en simulant le vol de l'albatros pour réduire le 
lancement des olives. Le système mécanique autonettoyant facilite l'utilisation de 
cette moissonneuse grâce aux trous d'expulsion des feuilles. La structure e�lée rend 
plus favorable l'entrée dans le feuillage des plantes.
- Faible vibrations
- Moteur brushless 600W
- Structure en haute résistance et alliage très léger
- Système de ventilation forcée pour favoriser le refroidissement.

ALBATROS 
El nuevo peine para laa recoleccón de olivas"ALBATROS" está equipado con un 
sistema patentado diseñado para recrear el movimiento opuesto inclinado 
simulando el vuelo del albatros para reducir el lanzamiento de las aceitunas. El 
sistema mecánico autolimpiante hace que el uso de esta cosechadora sea más fácil 
gracias a los ori�cios de expulsión de las hojas. La estructura cónica lo hace más 
favorable para ingresar al follaje de las plantas.
- Vibraciones bajas
- Motor sin escobillas de 600W
- Estructura en aleación de alta resistencia y muy ligera
- Sistema de ventilación forzado para promover la refrigeración.

BACCHETTA ESTRAIBILE
INTERCHANGEABLE FINGERS
DENTS INTERCHANGEABLES
DIENTES INTERCAMBIABLES

FUNZIONANTE CON BATTERIA MULTIFUNZIONE DRIVE.S
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POWER MAX 600 WATT

COD Kg.Volt Ah.cm.

HP
Kg/h

MOD.

*depending on use - *Selon l’utilisation - *de acuerdo con el uso

AL 200/A  senza batteria Multifunzione Drive.S 1.040.162 170 - 250 - *in funzione all’utilizzo 90/160 2,1 1.190,00
AL 300/A senza batteria Multifunzione Drive.S 1.040.163 210 - 340 - *in funzione all’utilizzo 90/160 2,3 1.290,00
KIT AL 200/A  con batteria Multifunzione Drive 1300.S 2.060.373 170 - 250 - *in funzione all’utilizzo 90/160 2,1+4,0 1.190,00
KIT AL 300/A con batteria Multifunzione Drive 1300.S 2.060.374 210 - 340 - *in funzione all’utilizzo 90/160 2,3+4,0 1.290,00
CAVO COLLEGAMENTO 3.250.062 - - - - - 110,00
ADATTATORE DRIVE 300 3.250.184 - - - - - 100,00

52 cm
30 cm

BREVETTATO

BATTERY MOD. DRIVE.S

DRIVEN BY 
THE NEW 
MULTI-FUNCTION
DRIVE S BATTERY
(ON REQUEST)

ACCIONADA 
POR LA 
BATERIA 
MULTIFUNCIONAL
DRIVE S
(OPCIONAL)

ACTIONNÉ PAR 
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MULTIFONCTION 
BATTERIE DRIVE S 
(SUR DEMANDE)

DRIVE 600.S 
LI-ION BATTERY

DRIVE 300.S 
LI-ION BATTERY

DRIVE 1300.S
LI-ION BATTERY

DRIVE 1700.S
LI-ION BATTERY

DRIVE 2000.S
LI-ION BATTERY

DRIVE 1500.S
LI-ION BATTERY

AZIONATO DA KIT BATTERIA
MULTIFUNZIONE DRIVE.S
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